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POEZJA SEJMU CZTEROLETNIEGO

NOWE POZYCJE LITERACKIE

W zakonczeniu swej ksiazki Satyra polityczna sejmu czteroletniego (Krakéw
1933) napisatem, ze obraz dziejéw satyry tam przedstawiony nie wyeczerpuje
catkowicie jej zasobéw, poniewaz prace oparto na materiale, zebranym tylko
w Warszawie i Krakowie. Przewidywalem juz wtedy niespodzianki w archi-
wach, ktérych nie moglem zbadaé. Do archiwéw tych, jak zbiory w Suchej,
w Koérniku, w Poznaniu (Raczyhsey i Towarzystwo Przyjaciét Nauk), moglem
dotrzeé¢ na pare lat przed wojng, prowadzgc wtedy badania i poszukiwania
archiwalne na wigksza skale. Rezultat tych poszukiwanh potwierdzil przewidy-
wania. Istotnie, znalazl sie nowy materiat literacki, czeSciowo nawet do&é
wysokiej wartodei. Okazalo sie réwniez, co przewidywalem, zZe niespo-
dzianki nie byly oszolamiajace. Sylwy polskie powtarzaja na ogél material
literacki, zwlaszcza specjalnie wartodciowy, choé i tutaj — jak sie przekona-
tem — nie da sie ustalié¢ jakiej§ generalnej zasady bez wyjatkdw.

Czes$é materialu, juz poznanego i odszukanego, dato si¢ uzupelnié z reko-
piséw poprzednio zbadanych zbioréw archiwalnych, o ktérych tresci katalogi
nie dawaly dostatecznie &cistych informacji.

Rezultat poszukiwan, ktéry — ostroznie mdéwiac — mozna by nazwaé
bogatszym, przepadl mi w perypetiach ostatniej wojny w Warszawie. Ocalalto
pare tek, w ktérych miedzy innymi znajdowala sie czesé interesujacego nas
tutaj materiatu literackiego.

Materiat ten drukuje nizej] w kolejnosci chronologicznej, wlaczajac go
w organiczny ciag wywodéw mej pracy o satyrze sejmu czteroletniego. Dodaé
musze, ze nie jest to wszystko, co ocalalo w zakresie poezji lat 1788 — 1791.

Do liczby utworéw zwiazanych z dzialaczami polityeznymi sejmu cztero-
letniego nalezy dolaczyé cztery, traktujace o Aleksandrowiczu, Branickim, Kazi-
mierzu Nestorze Sapieze i Adamie Poninskim.

Echo, odpowiadajace na mowe kasztelana Aleksandrowicza, miang na sej-
mie 1788 laczy sie z osoba Aleksandrowicza, podkomorzego koronnego, ktéry
z racji swej dworskiej funkecji wiele sie nastuchal docinkéw w sejmie i naczy-
tal w ulotkach wspélczesnyeh. Niemila ta w oczach patriotéw sejmowych
funkeja polegala na przyjmowaniu u kréla gosei polityeznych, jednanych
w oczach zelantéw patriotycznych przez krdla ,,papka i sola”. Zreczny ten
utwér, przypominajaey tradycje literackie pierwszego bezkrdlewia, ladnie uzu-
pelnia znane jui pozycje literackie. Tekst pochodzi z nie istniejacego juz reko-
pisu (nr 3198) biblioteki Krasifiskich w Warszawie.
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Zapytanie do stanéw sejmujqeych, uczynione od pewnego arbitra (rkps Bi-
blioteki w Koérniku nr 521) jest utworem brutalnym w tonie, ale wladnie dla-
tego dostosowanym do sylwetki duchowej hetmana Branickiego, dorabiaja-
cego sie¢ w nieszczeg6lnych dla kraju okolicznodciach per fas et nefas — a ra-
czej tylko per mefas — olbrzymich dostatkéw, ktdére pozostawil po sobie ten
wspanialy zaiste, patologiczny okaz oligarchy dawnej Polski. Zapytanie jest
jedynym wierszem w catej licznej kolekeji utworéw literackich skierowanych
przeciw osobie hetmana, operujacych oburzeniem jako bronig literacka, ktéry
sig ucieka do rzadkiego chwytu — naiwnego cynizmu. Naiwnosci przemawia-
jacego do nas z woli autora Branickiego nie mozemy odméwié racji z jego
punktu widzenia (na tym wlaénie polega naiwnoéé jako kategoria estetyczna).
Stad cennofé tego utworu, odstaniajacego w sposéb nieporéwnany wnetrze
duchowe oligarchy polskiego (a obok tego — odrazajaca psychike wyzszego
duchowienstwa wspélezesnego). Tylko w §wietle takiego rodzaju utworéw ro-
zumiemy sens artystyczny znanej antymagnackiej inwektywy Staszica.

Wiersz Do sedzidw sejmowych (rekopis kérnicki nr 521) rozprawia sie z nie-
stawnej pamieci bohaterem sejmu delegacyjnego 1775 r. Adamem Lodzia Po-
ninskim (szezegdly literackie o nim w Satyrze sejmu czteroletniego, s. 38 —53).
Utwoér zbliza sie klasay artystyezna do liryk polityeznyceh Zabtockiego i jezeli
nie jest jego utworem, pochodzi z jego szkoly literackiej i ideowej, jaka repre-
zentowal Zablocki w czasie sejmu czteroletniego (Zablocki, jak wiadomo, jest
na terenie walk literackich prawa reka Hugona KoHataja w jego usilowaniach
przebudowy ustroju polityezno-spotecznego Polski). Waham sie w przypisa-
niu tego dobrego zreszta utworu literackiego Zablockiemu tylko ze wzgledu
na nie doié preeyzyjny artystycznie, zaklécony w jednym miejscu tok poste-
pujacej naprzéd indygnacji poety. Kto wie jednak, czy to ostatecznie nie jest
utwér Zablockiego, tym bardziej ze w rekopisie figuruje wéréd innych utwo-
réw niewatpliwego juz autorstwa Zablockiego.

Nie ma tych watpliwoci w stosunku do liryki Do uczciwego czytelnika
(rekopis kérnicki nr 521). Wysoki poziom literacki satyry: jasnosé i przejrzystosé
konstrukeji utworu, harmonijne rozplanowanie akcentéw, epigramatyczna me-
toda formulowania tresei uezuciowej, pointowe zaostrzenie mysli autorskiej —
wszystko to cechy charakterystyczne dla Zablockiego, ktére obserwujemy
w jego innych lirykach, pochodzacych z lat 1788 —1791. Jest to niewatpliwie
jego wlasnosé. Iloéé znanych jego liryk nalezy wiee powiekszyé o jedna, ewen-
tualnie o dwie nowe pozycje, dotychezas nieznane. Wraz z wierszem Do cham-
belana Turskiego, ktéry oméwitem w swej pracy, bylyby to nowe trzy pozycje
tego najwiekszego niewgtpliwie liryka politycznego w naszej literaturze stani-
stawowskiej.

Do wuczciwego czytelnika pochodzi z tych jeszcze czaséw, kiedy K. Sa-
pieha nalezat duchowo do kregu swej matki Elzbiety z Branickich i jej brata,
a swego rodzonego wuja.

Odpis ze strony Ks. Stanistawa (rekopis kérnicki nr 521) powigksza ilosé
utworéw, ktére rzucajg $wiatto literackie na chwile dyskusji sejmowych nad kom-
putem wojsk kawalerii narodowej. Odpis nie tyle nawet powieksza, ile uzupel-
nia liste znanych juz utworéw i wlacza sie w ich organiczny ciag. Jest to bez
zadnej watpliwoéci reakcja literacka — ktérej nam brakowalo, pochodzaca
z k6l podskarbiego litewskiego, brata krélewskiego, ks. Stanistawa Poniatow-
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skiego — na Odpowied? na zgraje do ks. Stanistawa Poniatowskiego. Odpis do-
stosowany jest do Odpowiedzi zaréwno treSciowo, jak i konstrukeyjnie: utrzy-
many jest w tym samym zZwawym o§miowierszu, nicujacym rzeczywiscie slaby
poziom kulturalny napasdci na Poniatowskiego (uzyl w dyskusji sejmowej nie-
ostroznie wyrazu ,,zgraja” dla scharakteryzowania nedznych pod wzgledem
wojskowym zastepéw kawalerii narodowej; wiemy, ze w bitwie pod Racla-
wicami dopiero piechota chlopska musiata naprawiaé szkody, ktére powstaly
w toku bitwy wskutek tego, ze szlachecka kawaleria narodowa drapnela z pola
bitwy juz na jej poczatku).

W glebsze materie polityczne sejmu czteroletniego wkraczamy wraz
z Rozmowaq nad srogoéciq przysiegi dla oséb, w skiad Komisji Wojskowej wcho-
dzié majgeych, wzgledem pensyj zagranicznych, konstytucja r. 1788 d. 26 9-bris
uchwalonej (rekopis Biblioteki Narodowej, Pol. F. XIV, 35). Powstanie tego
utworu laczy sie z momentem ustanowienia na jesieni 1788 r. Komisji Woj-
skowej, ktérej powierzono rzad nad uchwalonym przez sejm stutysiecznym
kontyngentem armii narodowej. Utwér uzupelnia liste wierszy, miedzy kté-
rymi znalazty sie Organy Ignacego Krasickiego i jego przeciwnika w Wie-
$niaku. Jest wierny w odmalowaniu atmosfery sejmowej wsrod zwolennikow
obozu rosyjskiego. Brak dotkliwy i niewytlumaczony gltéwnego herszta, het-
mana Branickiego. Jest za to ,,pralat o lisiej twarzy’’, biskup inflancki Kossa-
kowski, wédz duchowy wstecznikéw Jwezesnych (powieszony w czasie po-
wstania koéciuszkowskiego).

Rozmowa nie jest utworem skofczonym. Widaé to z konstrukeji. Jest
jednym z cennych dialogéw politycznych, licznych w epoce stanistawowskiej
(z charakterystycznym, kryptonimowym spisem oséb dzialajacyech na po-
czatku utworu). Dodana do innyeh, juz znanych dialogéw (z Perekincaykiem
na czele), nie bedzie bez znaczenia dla przyszlego wydawey politycznej komedii
,,sowizdrzalskiej’” wieku osiemnastego.

Pytania ¢ odpowiedzi (rekopis kérnicki nr 964) daja nowa forme wypowiedzi
poetyckiej poety politycznego. Jest to forma katechizmu, praktykowana juz od
dawna (da jej specymen doskonaty Fr. Jezierski w r. 1790 w Katechizmie o ta-
jemnicach rzqdu polskiego). Nasz katechizm ujawnia pasje patrioty w stosunku
do Rady Nieustajacej, instytucji politycznej, ktéra od r. 1776 rzadzita Polska
wbrew rzeczywistym interesom narodu, narzucona mu przez trzy sasiednie
absolutyzmy.

W zwigzku z finatem prac sejmu czteroletniego, konstytucja majowa,
uczezong w pierwsza jej rocznice pod§wieceniem kosciola Opatrznoéei, zjawil
sie paszkwil konserwatystéw, rozrzucony z okazji tej uroczystosci, Na wysta-
wienie kodeiola Opatrzmosct. W pracy o literaturze sejmu czteroletniego oma-
wiam tylko jedna odpowiedZ obozu postepowego, ciety czterowiersz. Nie do-
strzeglem w swym czasie w rekopisie Krasinskich nr 3198 (tom I, s. 50 —51) Od-
powiedzi mna koéeidl Opatremosei. Niedopatrzenie swoje prostuje tutaj, umiesz-
czajac ten utwér, wainy w historii walk o zasade lepszego zycia w Polsce.

Na zakonczenie daje kilkadziesiat zagadek sejmu czteroletniego, to jest
epigramatéw, oddajacych ,,wewnetrzna postaéd” dzialaczy sejmowych.

W chwili pisania wymienionej pracy dysponowalem zbiorem zagadek
wyjetych gléwnie z rekopisu Krasinskich nr 3418. Brak bylo w tym rekopisie
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zaginionego tomu drugiego, po$wieconego izbie poselskiej. Zbiér tomu pierw-
szego wraz z uzupelnieniami innyech rekopiséw wydrukowatem na koncu ksigzki.

Drugi tom zagadek odnalazlem z czasem w innym, zakonspirowanym,
rekopisie Krasifskich. Odpisy zaginelty w Warszawie. Zachowaly mi sie na-
tomiast odpisy rekopisu suskiego nr 229, odpowiadajace treécia drugiemu to-
mowi rekopisu Krasihskich. W ten sposéb uzyskujemy obecnie dosé rozlegly
zbiér zagadek, bardzo interesujacy okaz staropolskiej szopki polityeznej, cho-
ciaz — jak przypuszezam — zbiér ten nie jest jeszcze w stu procentach
kompletny. Dalsze poszukiwania — jezeli dadza powazniejsze wyniki po strasz-
nym wyniszezeniu naszych archiwéw — pozwola na jego uzupelnienie.

Juliusz Nowak- Diusewski

ECHO ODPOWIADAJACE NA MOWE
JW. KASZTELANA ALERSANDROWICZA MIANA NA SEJMIE 1788

Oddalmy od siebie te blyszeczace pozory — Ozory, ozory, 0zZory...

Przychodzi moment zblizenia, — Pieczenia, pieczenia,
pieczenia...

Gdzie ojezyzny naszej losy : — Sosy, sosy, sosy...

Do szczedliwej przyszly korektury — Kury, kury, kury...

Ach, niestety! — Kotlety, kotlety,
kotlety...

Co za obyczaje, co za czasy! — Kietbasy, kietbasy,
kietbasy...

Daremne sa nasze starania, — Pieczenia barania...

Moment teraz bardzo srogi, — Pierogi, pierogi,
pierogi...

W ktérym uszezypliwe jezyki — Indyki, indyki, indyki...

Zadaja okrutne razy. — Zrazy, ZTazy, Zrazy...

ZAPYTANIE DO STANOW SEJMUJACYCH
UCZYNIONE 0D PEWNEGO ARBITRA W TYCH SLOWACH

Pytanie.
Kto od poczatku panowania terazniejszego kréla najwiecej od
Moskwy doznal wzgledéw i kto jej interesa pod postacig patrioty
popiera?
Odpowiedz.
Ja, Branicki, ja tobie, arbitrze ciekawy,
Odpowiem, ale wszystko bedzie dla zabawy.
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Gdybys$ ty byl arbitrem, arbitrze kochany,
Natenczas, kiedy naréd nie wiedziat stroskany,
Ktorej sie strony trzymaé, jam pokazal droge,

Ze sie i Moskwy trzymam, i w swym kraju moge
By¢é panem, ktéorym jestem przez rozum, staranie.
Ciebie ze na to nie staé, wiee glupie pytanie.

Pytanie.
Kto w czasie konfederacji barskiej z pomoca wojsk rosyjskich
tychze zbijat?

Odpowiedz.
Dzigkuj Bogu, ze$ wtenczas nie byl w liczbie braci
Tyech, co chcieli wojowad, a nie mieli gaci.
Tak méj interes kazal i los szczedcia dumny,
Zem byl i jeszcze bede az do §mierci szumny.
A jezeli mi wiecej dokuczaé bedziecie,
Jako zbiedniate myszy wszysey poginiecie.

Pytanie.
Kto poselstwo do Moskwy odprawil w czasie tym i kto dla sie-
bie zyski za Imperatorowej pomocag od Rzplitej odbieral?

Odpowiedz.
Pytasz sie o poselstwo, a nie wiesz, com zrobil,
Jak wielem sobie dobra przez to przysposobil.
Gdybym chciatl byl natenczas zgubi¢ kraj swéj caly,
Zadne by wasze sity tego nie wstrzymaty.
Céz mi przyganiasz, ze stad zyski odnosilem ?
Alboz to ja najpierwszy taki w Polszcze bylem?
A Szaniawski, Lobiewski(?) ezyz z Moskwy nie brali
Rubléw i jeszeze bardziej Moskwy sie trzymali.

Pytanie.
Kto brat moskiewskie ruble na robienie interesé6w w Polszeze?

OdpowiedZ.
Kiedy daja, jak nie braé. Bralby$ i ty, bracie,
I wszysey byscie brali, co tak narzekacie.
Pokazcie choé¢ jednego takiego Polaka,
Zeby go do pieniedzy cheé nie brata jaka.

Pamietnik Literacki, 1950, z. 3—4. 23
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Czyz ja glupi, a jeszcze bedac wtenczas w nedzy,
Zebym nie bral, gdy daja, moskiewskich pieniedzy?
Jeszcze ja interesu nie zrobilem za to,

Chociazem obsypany moskiewska zaplatsg.

Pytanie.
Kto na rozebranie biskupstw podal projekt?

Odpowied?Z.
Wy na mnie wymyslacie, ze nie trzymam z wami.
Jakze ja mam z polskimi trzymaé biskupami,
Kiedy oni w rozkoszy nadto wymyslaja
I ode mnie, $wieckiego — lepiej oblapiaja.
Nie tylko im intraty umniejszyé nalezy,
Ale nawet bogatej zabroni¢ odziezy,
Bo te sygnety, gwiazdy i zlote lancuchy
Ni do czego niezdatne, tylko robié brzuchy.

Pytanie.
Kto na przeszlym sejmie publicznie oswiadcezyl sig, iz ucaluje
te reke, ktéra go uszezedliwita?

Odpowiedz.
Mnie carowa pieniedzy dala wielkg kupe,
Ty by$ nie tylko reke, lecz catowatl d...,
To przed Bogiem i §wiatem calym oznajmuje,
Ze te reke, co daje pienigdze, caluje.
Wam zazdrosé, a mnie dobrze, gdy ruble kochane
Korcami mierze, od was takie szanowane.

Pytanie.
Kto teraz na koniec na bezwstydne zgdanie ks. Potemkina
zone wiasng dla przypodobania sie onemu z pohanbieniem tak
Swietego zwigzku postat?

Odpowiedz.
Smia¢ sie tez bardzo musze z zarzutu waépanow:
Czy jeszcze i oblapka nalezy do Standw?
Kto styszat i kto widzial, i kto sie podejmie,
Ze kto kogo oblapia, strofowaé¢ na sejmie?
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Gdyby mi z Potemkinem przyszio sie rachowaé,
Kogo, gdzie i kto lepiej potrafi milowad,
Upewniam, zeby nawet i liczby nie stalo.
U krewnej, czy u cudzej, wszystko jedno cialo.

DO SEDZIOW SEJMOWYCH

Pytal ksiaze Ponifski, ze grzech z siebie zrzuci,
Kiedy drugim spoleczno$¢ wystepku zarzuci.
Lecz trafil na znajacych postéw wszystkie katy,
Poznal, ze to nie jest rok siedmdziesiagty pigty:
Zadnego miedzy nimi nie masz delegata.
Powiedzieli: sam kradl, sam niech idzie do kata.
Drudzy nie sg tak winni, bo chociaz z nim kradli,
Jak krasé trzeba, bez niego nie byliby zgadli.
Tym samym, najjasniejsi, przyznacie, sedziowie,
Ze doweipnej darowaé zycie trzeba glowie.
Wszystkie cheg mieé narody, aby w sztuce hiegli
Przez wzglad na doweip $mierci nie byli podlegli.
Chyba zé nie chce przyznaé wasza czysta dusza
Sztuce Machiawela chwaly ni Kartusza.

DO UCZCIWEGO CZYTELNIKA

Sprosna, rzekniesz, w tym wierszu maluje sie scena:
Casta castis reddenda, obscoenis — obscoena.

Mozna diabla w anielskiej wystawi¢ postaci,

Lecz bies na tym nie zyszeze, sztuka wiele straci.
Niech wszyscy przy mnie stana Rubense, Koreze.
Niech sie w tej sprosnej scenie przypatrzg Sapieze.
Jedli ich pedzel bedzie, prawdy nie chybiwszy,

7 wiekszg delikatnoscia od niego prawdziwszy,
Zawstydze sie, lecz jeli nierzetelne — e o

Me sento un maestro, sono Correggio.

ODPIS ZE STRONY KS. STANISLAWA

Obilo si¢ o me ucho,

Co pisales, lapimucho,

O rozumnym Ciotka glosie,
Dajgcemu zart po nosie.
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Toé sie niby w nim nie zdaje,
Ze tabory nazwal zgraje.
P6jdz do ksiedza Kopezynskiego,
Niech stownika da polskiego

I nauezy, czyli owo

Jest w przystojnym miejscu stowo.
Moze mu sie wyspowiadasz,

Ze o ludziach wielkich gadasz
Nierozumnie, uszezypliwie,
Chege napisaé co§ gorliwie.
Zoil szezypie, ale ladnie

I dowcipnie, i przykladnie.

Ty jak dziedzic szewca Piotra
Lzysz 1 lacisz gdyby lotra.
Czyz to zyjem w takim czasie,
Gdzie zlo$é siedzi na Parnasie
I uzywa przykrej cytry

Na pogarde panskiej mitry?
Gdy tak szpetnie muza $piewa,
Spi rozumny albo ziewa.
Apollo sie mocno srozy,

Ze sie ghupich liczba mnozy.
Patrzy na to bardzo smutnie,
Ze Zli kradng jego lutnie,
Ktoére bogin na pochwatly
Poswiecone cnoty graly,
Zastluzonych ludzi mile

Sg uzyte na paszkwile.

Nie zna pisarz gramatyki,
Nie wie zadnej polityki,
Szydzi, czego nie rozumie,
Gani $mialo, co nie umie.
Moéwi rzgdea skarbu Litwy,

Co do wojska, co do bitwy,
Do karnofci co nalezy

Podczas marszu i na lezy,
Zyezy wojsko mie¢ w tym tropie,
Jakie w rzadnej jest Europie.
Cenzor jakby byt Laudonem
Albo rzymskim Scypijonem,
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Caly dyskurs za nic wazy,

Z stéwka majac dosé zarazy,
Krzyczy: zolnierz przez te stowy
Jest wzgardzony narodowy.
SnadZz u niego kuchta luzny,

Od husarza nic nie rézny.

Gardzi szlachts — moéwi chytrze —
Ten pan, przeto iz jest w mitrze.
Mijam jego zle przeklenstwa,

Bo podobne do szalenstwa.

To mnie tylko mocno dziwi,

Ze ci ludzie niegodziwi

Czernig jego obyczaje

Za niewinne stowko ,,zgraje’.

I ponizyé cheg dom ecaty,

W cnotach w Polszcze zastarzaty.
Rzymianina Witeliusza

Zyje w Polszceze wielka dusza,
Dosyé z dziada masz dowodu,
Ze z bitnego idzie rodu,
Swiadeza Turcy, $wiadeza Maury
I na glowie szwedzkie laury
Walecznego z cnoty meza

Tak z rozumu, jak z oreza.

7 tym pisaniem znaczysz przeto,
Ze szkalujesz, méj poeto,

Bo przyznaja sami czarei,

Ze, co maja, tego wareci.

Ja ci szezerze powiem wreszcie,
Méj poeto: kiep jestescie.

ROZMOWA NAD SROGOSCIA PRZYSIEGI

DLA OSOB W SKLAD KOMISJI WOJSKOWEJ WCHODZIC MAJACYCH
WZGLEDEM PENSYJ ZAGRANICZNYCH KONSTYTUCJA
R. 1788 D. 26 9-BRIS UCHWALONEJ

Osoby

Sampry — Prymas
Kwoskosaski — Kossakowski, Biskup Inflancki
Rugowski — Gurowski, Marsz. Wielki Lit.
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Czarynski — Raczynski, Marsz. Nadw. Kor.
Chiszmen — Mniszech, Marsz. W. Kor.

Gelberkratz — Stackelberg, Posel Panstwa Rosyjskiego
Tksorazo — Ozarowski, Kasztelan Wojnicki

STACKELBERG

Co za czasy przeciwne? Anim sie spodziewal,

By kiedy wiatr zachodni na Polske powiewat.

Na zawsze rozumiatem, zescie wzwyczajeni,

Slepe juz postuszenstwo moskiewskiej pieczeni.

Co dzien teraz jakowas$ zawsze nowos¢ stysze,

Co dzienn wasz zbior niesmaki na Moskalow pisze,

Wy mnie przestrzec nie chcecie, gdy wiem to po czasie.

PRYMAS

Nie tak jest, bo nikt u nas ani spodziewa sie¢
Tego, co sie powszechng ustanowi zgods.

Niech ich diabli pochwyeca z taka madra moda.
My nawet innych rzeczy chcemy, a stanie si¢ —
I na takowy nielad jest u nas jak w lesie.

MNISZECH

Kiedy nie masz sotdatéw, Gelberkratzu, blisko,
Tedy pelmomocnika darmo masz nazwisko.
Pismo i obietnica nic zrobi¢ nie zdola:
Wtenczas Polak powolny, kiedy gwattu wola.

RACZYNSKI

Ten brzydki zwyczaj ganig ludzie z wszystkich swiatow,
Lepiej wiecej rozsypaé¢ upartym dukatow,.

A kto dzisiaj sie na nas sierdzi, kto si¢ srozy,

Ten, wzigwszy worek, dla nas starania dolozy.

KOSSAKOWSKI

Stéjcie, panowie, nie tak potrzeba nam radzié.
Kt6z by placit pieniedzmi tam, gdzie mozna zdradzié.
Co nas moze obchodzié, ze hetman przysieze?
Wszak ta srogosé¢ urzedow naszych nie dosieze.
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Niech ta gawiedZ wojskowa z Moskwy nic nie bierze,
Ja was oswiece, bom jest wyuczony w wierze.
Wszakze widno, ze takim przysiegaé kazali,

Co ni z Moskwy, ni z Wiednia pieniedzy nie brali.
My, gdy stuzyé wojskowo nie mamy przyezyny,
Bezpiecznie braé¢ mozemy ruble i sufrynyl.

OZAROWSKI

Zawsze nam sie udawaé po rade potrzeba

Do ludzi, ktérzy maja oswiecenie z nieba.

Ich to warto$é we wszelkiej zwierzehnodei co§ znaczy,
Ich to rozum Mojzesza przykazy thumaczy.

Oni laczyé umieja tak pieknie jak zartem

Niebo, ziemie, §wiat, pieklo i aniola z czartem.
Biskup gdy swym rozumem nasze $wietli dusze,

By brat co z rak Dekusze(?), méwié o tym musze.
Za wiadomog$é, ktérg masz w prawnosci zakonu,

7 panem Jackiem? ci bedziem wdziecznymi do zgonu.

ocRomONORON

PYTANIA I ODPOWIEDZI

Kto stworzyt Rade Nieustajaca?

Gwarancja. '

Co to jest gwarancja?

Jest stwérca nierzadu i niewoli polskiej.

Na co gwarancja stworzyla Rade?

Na to, zeby ja Polska znala i jej rozkazy speiniala.
Wiele jest oséh gwaraneji?

Trzy: Krél pruski, Imperatorowa i Cesarz.

Ktéra z tych oséb starsza, mocniejsza i potezniejsza?
Wszystkie sobie réwne, bo maja po ... sto tysiecy
wojska. ’

Gdzie jest gwarancja?

Za granicg, od wschodu do zachodu, od poélocy do
potudnia.

Gdzie si¢ gwarancja poczela?

W Petersburgu, u Imperatorowej.

1 Suwereny.
* Prawdopodobnie mowa o kanclerzu Jacku Malachowskim,
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Wiele jest rzeczy, koniecznie potrzebnych wiedzieé Po-
lakowi?
Cztery: ze jest gwarancja, ze si¢ gwarancja na trzech
osobach zasadza, ze nienawi$é¢ gwarancji jest niesmier-
telna, ze jest kara na Syberii, a nadgroda u Stackelberga.
Wiele jest uczynkdéw milosiernych gwarancji?
Dwanadcie[ 2]: laknacego umorzyé,

pragngcego zemdlié,

nagiego obedrzeé,

podréznego z domu wypchngé,

niewolnika zaprzedaé,

umarlego majatek zabradé,

grzeszacego zabid,

nieumiejetnego obedrzed,

bladzacego z drogi sprowadzié,

smutnych trapié,

modlié sie za Imperatorows.

ODPOWIEDZI NA KOSCIOL OPATRZNOSCI

Ze nardd, zbawion od zguby,
Swe uiszeza Bogu fluby,

Niesie serce i ofiare,

Céz jest drozszym nad te miare?
Wszak na ziemi kosci6él stawi,
Rzecz sie sama z siebie slawi,
Satyr gani, ze nie w miescie,
Jakby bylo co§ — przedmiedcie.
I Warszawa byla borem, ’
Piaszezystym niegdy$ ugorem,
Z czasem stala sie stolica,
Dwéeh narodéw praw $wigtnicy.
Prézno, Zoilu, zas....,

O to teb swdj masz stroskany:
Narod wdzieczny i wspanialy
W miejscu Bogu czyni chwaty.
Dzi$§ polskiego Salomona

Reka ojezyzna dzwigniona,
Ktéz mu w oczy glodno powie,
Przeczac kosciél w Ujazdowie?
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Autor ustawy rzadowej

Tam sie wyda z swej budowy,
A ty, ukryty dewocie,

Oddaj prawde wierze, cnocie.

ZAGADKI POLITYCZNE
I. SENAT
Ten kraj wierszami i dzielami stawi,

Na jeden fason z purpurg sie bawi:
Bogatego biskupa bratu nadal Zone,

By miat z niego w potrzebie duchowna zastone.
(Adam Naruszewicz, biskup smolenski)

Za czesto lubi zwiedzaé cudze kraje,
Za to po uszy dluznikiem zostaje,
Wloszke zbogacil, chociaz sam goly,
Nie dba na to, zawsze jest wesoly.
(wojewoda kaliski)

Litwin szczery i prawdziwy,

Przy swojej glowy siwiznie

Sam i syn stuza ojezyZnie.
(wojewoda belski)

Starzec zacny, poeczeiwy 1 szezery,

Zachciatlo mu sie mlodej Wenery,

Ta widzac powolnoéé meza swego,

Dobrata sobie gaszka mlodego!
(wojewoda brzesko-litewski)

Przyjacielski, sumienny, poczciwy,
Szczery, rzetelny, stowem cnotliwy,
Swej ojczyznie nie leni sie stuzyé.
Niech pelen stawy zyje najdluzej.
(kasztelan witebski)
Kasztelan i zolnierz dwojakiej mysli,
Za senatem i wojskiem projekt krysli,
Podlug patentu rangi swej broni,

Mniej dba, ze przez ten updr czas trwoni.

(kasztelan minski)
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Dwéch kasztelanow jednego imienia,
Pozwani za prymasa przewinienia
Do sadu sejmowego, lecz z innymi
Wolni zostali wespél z pozwanymi.
(kasztelanowie sochaczewski i gostynski)

W warszawskiej ziemi do$é¢ zastuzony,

W krélewskiej lasce jest umieszczony,

Miedzy kasztelanami zasiada,

W zdaniu niesprzeczny, lécz malo gada.
(kasztelan warszawski)

PRZYDATEK DO ZAGADKOW NA SENATOROW

Nie dziw, ze starsi bracia z ojcem gie trzymaja,
Mtlodsi zazwyczaj bardziej matce podchlebiaja.
Ojciec staruszek sobie spokojnosci szuka,

Mlodsi débr matki swojej bronia wziaé kaduka.
Wiele by przez los starszych zaginelo razy,

By nie mlodsi od srogiej bronili urazy.

Kocha i ojciec matke oraz wszystkie dzieci,
Czasem tylko kobietka i jeszcze kto§ trzeci.
Skonczywszy juz zagadki na wspét starszych braci,
Poméwimy o mlodszych wewnetrznej postaci.

I1. IZBA POSELSKA

Gdy z niemiecka chodzil,
Zawsze w pludry smrodzil,
A teraz s.a w gacie,
Za kogoz go macie?
(Kaz. Sapieha, marszatek konf. litewskiej)

Moweca niezty, obywatel godny,
Lecz w swoich przebiegly i modny,
W poczatku sejmu w obowiagzkach pilny,
Potem niedbaly, na oblig usilny.
[nazwisko nie podane w rkpsie]

Znaé skapego z natury, gdy dla kraju skapy,
Nie byl dlugo na sejmie, tylko dla swej pompy.
(Malachowski — krakowski)
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Znadé, zes z rodu kasztelanic,

Bo§$ prozniak, przydasz sie na nic,

Postem cie na sejm obrano,

W domu, by$ siedzial, nie kazano.
(Ozarowski — krakowski)

Céz za jedni dwaj postowie?
Wszak to kasztelanicowie,
Funkeji swojej nie pilnujg,
Tylko po wsiach spaceruja.
(Remiszewski i Walewski — krakowsey)

Zal sie, Boze, ze umarl, bo ten przecie gadal,
Zyczyl dobrze ojezyznie, dla niej zycie stradal.
(Slaski — krakowski)

Ze$ wieloglow, dlatego swoja jedna glowe
Poswiecites dla kraju, na posta wymowe.
Intencja dobra byla, lecz nie tak w uczynku,
Bos sie na wie$ oddalil dla swego spoczynku.
(Wieloglowski — krakowski)

Ten jeden za gorliwy, dal tego dowody,
Zawsze pilnujac skarbu, bronil szkody.
(Jordan — krakowski)

Posel dawniej do Berlina,
Byl sprawny, kazdy wspomina,
Toz i teraz podiug zwigzku
Swego strzeze obowigzku.
(Kwilecki — poznanski)

Pieniadze zbija do kupy,

Grosz do grosza, za sadlo i krupy,

Kupny general, choé sie nie zna na tym,

Lecz sekret umie, jak to byé bogatym.
(Gorzenski — poznanski)

Nic nie majge, panem zostal,

Wkrotce order, urzad dostal,

Ma rozum, wybieg obludny,

Zyz z natury, filut cudny.
(Moszezytiski — poznanski)
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Z Polaka po kozacku chodzi,
Prézny koncept w nim sie rodzi,
Zwiedzil liezne kraje cudze
I w powietrznej byl zZegludze.
(Jan Potocki — poznanski)

Postem oraz jest zolnierzem,
W czasie moze byé rycerzem.
(Lipski — poznanski)

Mlody w latach, lecz w zdaniu stateczny,
Rzadzi si¢ dobrze, dla wszystkich jest grzeczny.
(Dziatynski — poznanski)

Obydwa wieku poslowie
W zdaniu swym patryjotowie.
(wilensey)

Choé kociel, lecz nie smoli, czysty w swoim zdaniu,
Choé koziel, lecz nie smrodzi, staly w swym mniemaniu.
{oszmiansey)

Spokojni obydwa, glosami [nie trudza],
Czym jak drudzy arbitré6w nie nudza.
(lidzey)

Starostw wspdlnie, jak mogli, bronili,
Byé przyjacielem sobie jak najmilej.
(witkomirscy)

Natura wecale upofledzita,
Rozumem go za to utwierdzila,
Mial laske, jest postem, ma ordery,
W chodzeniu sie puszy, bladej cery.
(starosta Matachowski — sandomierski)

W liezbie pieciu, cni mezowie,

Prawdziwi patryjotowie,

Ze o dobro kraju dbacie,

Pilnie zawsze zasiadacie.
(sandomiersecy)

Wszysey osmiu jestedcie zacnymi,
Lubo sie réznicie zdaniami swymi,
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Spomiedzy was jeden gorliwy
Obstaje, bysmy byli szczesliwi.
(kaliscy)

Z ofiary przed sejmem danej

Patryjota zawolany,

Na Moskala byl bicz bozy,

W mowie nan sili sie, srozy.
(Suchorzewski — kaliski)

Ci postowie nic nie méwig, ani
Z zdania swego wcale nam sg znani.
(kowiensey)

Ze si¢ w czasie drogosei nad ludem uzalil,

Krél go sam z tej ludzkosei w liScie swym pochwalil.

(Karp — upicki)

Dlaczego wam bylo na posta sie sadzié,
Gdy jestedcie niezdatni dla ojezyzny radzié?
(wielunsey)

Kto departament radg sprzeczng utrzymywat,

Kto préznymi mowami czas drogi pozbywal?
Czterech was na to zgodnych takich trutniéw bylo.
Céz wam stagd? Oto dla was niestawy przybylo.

(teczycey)

O swoje wojewodztwo najwiecej sa czuli
I ratunku wolali, gdy w ich strone kluli.
(kijowscy)

Zdania jest dobrego, lecz méwi mato,

We dnie i w nocy w karty by sie gralo.

Szkoda, ze na grze wiecej czas swoj trawi.

Lomber ojezyzny nie dzwignie, nie zbawi.
(Kicki — chelmski)

Pierwszg Turezyna godno$é ma w nazwisku,

Przez patryjotyzm pragnie zawsze zysku

I sobie dobrze zyczy, a ktoz to nagani,

Ze o laske litewska swe czyni staranie?
(Soltan — stonimski)
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Polaka mina,
Dusza kalwina,
Ze patryjota,
C6z mi za cnota?
(Grabowski — wolkowyski)

Pamiegtne sg wasze zdania,
Za Rada utrzymywania,
Podle dusze i przedajne
Nikomu nie s3 tajne.
(plocey)

Z przymiotem talentu znany,

Do ojezyzny przywigzany,

7 tym laczysz swoje zdanie,

Gdzie cie wiedzie przekonanie.
(Kutakowski — orszanski)

Dobrego charakteru w tym mata nadzieja,
Kto niewdzigeznoscig czerni swego dobrodzieja.
(Jézefowicz — orszanski)

7 ziemi jednej w dwdéeh postach rézni sie zdanie:
Jeden trzymal za Rada, drugi walezyl za nie.
(czersey)

Z dawnych lat krolewski stuga,

Gadka latwa i niediuga,

Kto czyja pieczenig zjada,

Za nim trzyma, za nim gada.
(Byszewski — warszawski)

Do kogo ten portret podobny?
Sekret to jest wcale nadobny.
Kto znal matke, pozna syna,
Czyja to pociecha jedyna.
(Sobolewski — warszawski)

Jested postem, nic nie gadasz,

Po c¢6z w tym gronie zasiadasz?
(Wilczewski — wiski)

Ma stabe piersi, dobry jest w zdaniu

I nie uparty w swoim mniemaniu.
(Leduchowski — wiski)
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Wybaczeie mi, moi panowie,
7 charakteru tylko postowie,
Gdyby malowani siedzicie,
Dla ojezyzny nic nie radzicie.
(wyszogrodzcy)

Nie trudni kraju dobro i obrona
Tego, kto pilnie zwaza, czyja strona.
(Lempicki — zakroczymski)

Tego nie milogé ojezyzny, zna milodé wspétbrata,
Kto dla jej ratunku byl za konfederata.
(Zielingki — zakroczymski)

Ze w was prywata panuje,
Na tym ojezyzna szkoduje.
(ciechanowscy)

Ten, co przedtem w sadach gadal
I na sejmie piérem wladal,
Pan byl zdrajea i kram taki,
Na obydwu sad jednaki.
(Drewnowski — tomzyniski)

Znaé z twego rozumu i z twej postaci,
Ze nic nie radzisz dla swojej wspétbraci.
(Glinka — rozanski)

Jak wilka natura ciggnie do lasa,
Tak twoje zdanie za zdaniem prymasa.
(Chilewski — rozanski)

Prézno swej ziemi wzigle§ poselskie zaszezyty:
Rozumu pasz3, lecz Wenus, karty, faworyty.
(Oborski — liwski)

Ambitu w sobie masz az nadto wiele,
Cheesz rezonowadé, a madrys jak ciele.
(Godlewski — nurski)

Ze cie publiczno$é ma za patryjote,

Powaza w tobie gorliwosci cnote.

Lecz ze czesto moéwiae, jedno powtarzasz,

Tym-ze czas trawisz, znowu sobie zrazasz.
(Zielinski — nurski) *

# pasz ~— nie ma, brak.
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Razem o pieciu jedno zgadywanie,

Ze dla ojezyzny jest w nich dobre zdanie,

Jeden z was poslem do Turek wyslany,

Aby nam zjednal zamys! pozadany.
(podlascy)

Patryjota jest niezly, strojnie zawsze modny,

Nisko sie wszystkim klania, a w przyjazni zgodny,

Najwieksza jednak przyjazin oswiadeza dziewezynom,

Przypisujac te sklonnoéé natury przyczynom.
(Krasnodebski — podlaski)

Jak ten, co umarl, tak i ten, co zyje,

+Z kuchni kréla je i z piwnicy pije.

(rawscy)

Co w polskiej sukni chodzi, ma serce Polaka,
A w kusej podle zdanie — przeciwna oznaka. =
(sochaczewsey) '

Pierwszy stateczny w wieku, staly i w rozumie,
Drugi, ze milezy zawsze, totez nic nie umie.
(gostynscy)

Mlody w wieku, lecz rozum oznacza sedziwosé,.
Zna, iz dla kraju winien wierno§é i uczciwogé.
(Matuszewicz — brzesko-litewski)

To mi to posel, co nie zna prywaty,

Znosi dla dobra ojezyzny swe straty,

Pilny w obradach i w zdaniu roztropny,

Woli mieé baczno$é na rzez, bunt okropny.
(Butrymowicz — pinski)

W rachunkach biegly, kraju rychtowal dochody,
Lecz na swoéj projekt wielu nie uzyskal zgody,
Jednakze mysli jego sg zawsze gruntowne,
Choé grube tony w glosie nie zdajg sie mowne.
(Moszynski — bractawski)

Upbr przy- cnocie
W kazdej robocie,
Jakiego mial patrona,
Taka tez jest obrona.
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Zlo8¢ go cierpi, zazdro$é laje,
Sejm sprawiedliwosé oddaje.
(Potocki, gen. artylerii, posel bractawski)

Dwoéch was liczyé jeszeze musze,

Ktérzy macie polska dusze,

Lecz wasz wspolkolega trzeci,

Moé6wiae, sam nie wie, co kleci.
(Grocholski, Choloniewski, Czetwertynski —
braclawsey)

Szkoda, ze was na postow wojewddztwo dalo:
Wasz rozum na spacerze, w izbie tylko ciato.
(minsecy)

Byé to moze, zedcie patryjoty,
Lecz milezac zawsze, nie macie w tym cnoty.
(mozyrsecy)

Lubo wziela natura jemu dar wymowy,

Lecz przychylny ojezyZnie sercem, choé nie slowy,

Pamietaj o tym zawsze, ze najwieksza stawa

Temu, kto ile moze, przy ojeczyznie stawa.
(Morawski — rzeczycki)

Trzech was sa dobrani razem,

Zedcie niemowni obrazem.

Czwarty za was odpowiada,

Niechaj mi, kto chce, zgada. .
(Potocki, Zabiello, Borch — inflancey)

Ostatnia teraz zagadka, poslowie,

Rad bym was czterech w jednym zmiesci¢ stowie:

Pierwszy czesto niezgodny, drugi szulerzysta,

Trzeci wodza partyzant, czwarty poélstatysta.
(czernihowsey)

III. FRAUCYMER SEJMU CZTEROLETNIEGO

U kréla w paradnej sali
Zonke mu namalowali

W znacznej bogini postaci;
Bylidcie przedtem do$é mali,

Pamietnik Literacki, 1950, z. 3—4. 24
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Lecz gdyscie starostwa brali,
Teraz jestedcie bogaci.
(Branicka, hetmanowa)

Do cudzej obory,
Zaglada Ciolek? skory,
A jatowiczka stoi,
Bo sie pasterza nie boi.
(Oborska, kasztelanowa ciechanowska)

Paryska ma dusze, ale nieczulg,
Dla ubogiego — waz nad szkatuls.
(wojewodzina podolska)

Zle sobie poczyna,
Choé mitoda dziewczyna,
Dostawszy meza,
Innym sie wypreza.
(wojewodzina brzesko-litewska)

Kt6z nie da wiary, °

Gdy on mgz stary,

Ze zonka mtoda

Wnet mu rég doda.
(kasztelanowa sochaczewska)

Co za hanba tej mezatki,
Ktéra ma z mezem dziatki,
Jeszeze ze zbytku wielkiego
Kocha ogiera bozego.
(Szydlowska, szambelanowa)

Jak lalka wymalowana,
0Od Niemeca przedtem kochana,
- Meza swego porzucila,
A do gaszkow sie chwyecila.
(starofcina Rudnicka)

Wielki niestatek kobiety,

Jeszezez z rodu znamienite],

Meza zacnego porzuca,

7Z synowcem sie zbalamueca.
(ksiezna Kalikstowa)

* Michat Ciolek-Poniatowski, prymas.
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PRZYPIS

Cenng publikacje J. Nowaka-Dluzewskiego pragniemy uzupelnié. Wiersz
Do wuczciwego czytelnika jest niewatpliwie piéra Zablockiego. Stanowi on przed-
mowe albo raczej usprawiedliwienie bardzo swawolnego utworu Metamorfosis.
Przypadek zdarzony w Saskim Ogrodzie w wieczér, 4 wrzeénia 1789 (inny,
znany mi odpis podaje date 4 wrzesnia 1790). W wierszu tym opisuje Za-
blocki przygode Francuza Léger (albo Legy) ,z jedna zna¢ od lakomych
nimf czystej Diany”’. Lekkomy$lny Francuz stracit w tej przygodzie zegarek
i odzyskal go dopiero dzieki drastycznej interwencji Sapiehy:

......................... Nimfa w cnocie cala

Sroga przez dzikich ludzi kare odebrala.
Francuz znalazl zegarek, lud — piekna zabawe,
Sapieha — marszatkowskiej laski godna slawe...

Wiersza drukowaé nie sposéb, totez nic dziwnego, ze Zablocki usprawiedliwia
sie w przedmowie: ,,Casta castis reddenda, obscoenis —obscoena’.

Rekopis Jag. 1924/4, podaje nazwisko wojewodziny brzesko-litewskiej,
o ktérej zagadke drukuje Nowak. Mloda dziewezyna, co ,,zle sobie poczyna’,
to Zybergowa. Tamze Rudnicka okreslona jest jako kasjerowa, a nie jako
staroscina.

Jan Kott
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